
K ő s z e g , 1 9 0 0 . j a n u á r h ó 7 - é n . 

E l ő f i s e t ó s i á r : 

Egész évre 8 korona, félévre 4 korona, 
negyedévre 2 korona, egyes szám ára 

9 0 fillér. 

Nyilttér tora 40 fillér 

H i r d e t é s n a g y t á g t z e r i n t . 

Szépirodalmi, társadalmi, és köz-

gazdasági hetilap. 

-b 
Megjelenik minden vasárnap. 

XX. évfolyam. Felelős szerkesztő és kiadó : 

F K I Ö L ( j Y U L A . I. szám. 
Előfizetési felhívás. 
A „Kőszeg és Vidéke" mai számával XX. 

évfolyamát kezdi meg. Mattjában e lap mindenkor a 
jó iigif szolgálatában állott s ezt akarja a jövendőben is. 

A lap fentartása a mi nemzetiségi vidékünkön 
sok nehézséggel jár. Ezek közt első helyen áll az 
anyagi kérdés. 4 lap nem egyszer válságos hely:etbe 
került a közönség erkölcsi s anyagi támogatásának 
hiánya miatt s hogy XX. évfolyamát mégis meg-
érte, az elsősorban a kiadó áldozatkészségének tud-
ható be, a ki — csak hogy itt a határszélen, a ma-
gyarság vé</bástyáján megjelenő lap a szégyenletes bu-
kástól megmenekedjék — még a nagyobb áldozatok-
tól sem riad vissza. 

Lapunk irányáról másutt számolunk be; e he-
lyűit még csak azt jegyezzük meg, hogy a kiadó — 
nem sajnálva a költségeket — külső alakját, nyo-
mását stbt illetőleg is egy mindenképen modern la-
pot kiván a t. olvasóközönség kezébe adni. 

Bizva közönségünk méltánylásában s pártolásá-
ban, jelen számmal áj előfizetést nyitunk lapunkra, 
s egyúttal nagyobb számban mutatványpéldányokat 
is küldünk szét, Léi re a u. é. közönség szives tiíuio-
qatiteát. A kik lapunkra előfizetni nem hajlatidák, 
legyenek szívesek a számokat hozzunk visszaküldeni, 
hogy eziránt tájékozva legyünk. 

A „K&i:eg és Vidéke* szépirodalmi, társadalmi 
és közgnzdaséigi heti lap. 

Megjelenik hetenkint egyszer, vasárnapon. 

Klé f lxe lén i n r n : 
egy évre 8 korona, 

félévre 4 korona, negyedévre 2 korona 
Az előfizetési pénzek a kiadóhivatal cimére küldendők. 

A „ K o s i i g é i V i d é k i 1 1 

szerkesztősbe és kiadóhivatala. 

S$eüÖ8zöntő. 
Lapunk szerkesztőségében Wittinger An-

tal visszalépése folytán változás állott be. E 
személyi változás teszi indokolttá, hogy ez al-
kalommal úgynevezett programmal lépünk olva-
sóink elé. Jól tudjuk, mily nehéz feladat egy 
vidéki lapnak helyes és mindenféle igénynek 
megfelelő szerkesztése; azt is tudjuk, hogy 
i g é r n i könnyebb mint megtartani. Azért csak 
néhány általános vonással jelezni akarjuk azt 
az irányt, melynek következetes betartásával 
minden olvasónkat lapunk barátjává akarjuk 
tenni. 

Főelvünk, hogy lapunk első sorban váro-
sunk ügyeinek szolgáljon. Tehát híven és lelki-
ismeretesen foglalkozni kívánunk mindama köz-
ügyekkel, melyek városunk érdekeinek megvé-
dését vagy előmozdítását tűzték ki célul. Pár-
tatlan, igazmondó szószólói akarunk lenni még 
akkor is, ha igazmondásunk nem nyerné meg 
egyesek tetszését. Egyesek ügye nem k ö z ügy, 
mi pedig ez utóbbinak.vagyunk önzetlen szolgái. 

Lapunk címe „Kőszeg és Vidéke." E cím-
ben bennefoglaltatik az is, hogy nemcsak Kőszeg 
városának, hanem v i d é k é n e k mindennemű 
érdekeit is védeni és elübbbre vinni tartozunk. 
Elvünk tehát, hogy nemcsak vidéki o l v a s ó i n -
k a t elégítse ki a lap tartalma s szelleme, hanem 
hogy ez társadalmi és különösen közgazdasági 
tekintetben m a g á n a k a v i d é k n e k szol-
gáljon javára. Ezzel kapcsolatban legyen szabad 
rámutatni azon nemzetiségi missióra, melyet la-
punk 19 év óta mindig híven s eredményesen 
teljesített, s teljesíteni akar a jövőben is. 

Rovatainkat úgy osztottuk be, hogy ama 
olvasóink, kiknek nincsen módjukban egy napi 
lapot járatni, a helyi eseményeken kívül a vár-

m e g y e i , o r s z á g o s és n a g y v i l á g i 
fontosabb s érdekesebb eseményekről is tudomást 
szerezhessenek. 

Olvasóink szórakoztatáról pedig válogatott 
tárcákkal, s egyébb cikkelyekkel fogunk gon-
doskodni, valamint arról is, hogy mindenféle 
nevezetesebb irodalmi s művészeti eseményről 
híven beszámolhassunk. 

Főtörekvésünk általában odairányul, lapun-
kat oly irányban, oly szellemben s oly tarta-
lommal szerkeszteni, hogy olvasóink mindenkor 
bosszankodás nélkül tegyék le azt s mindenkor 
szívesen vegyék kezükbe. 

E cél elérésére már eddig is több kiváló 
munkatársát sikerült megnyernünk, s hiszszük, 
hogy az alábbi névsor magában is biztosítja 
lapunk fellendülését s olvasóink teljes mértékű 
megelégedését. 

Közreműködésüket megígérték : 
Kincs István, városi plébános, 
Dr. Mázy Engelbert, gymn. igazgató. 
Pröhle Henrik. ev. lelkész. 
Somogyi Miklós, jőbiró. 
Eltner János, 
Draskovits Imre, 
Kiss Szer a fin, 
Kárpáti Sándor, 
Molnár Béda tanárok. 
Dr. Hegedűs János, ügyvéd. 
Auguszt János, 
Waisbecker Ede, 
fíóth Jenő, 
Varga György, 
Dr. Eröss József, 
Dr. Sissovits Miklós 

és még számosan ; sőt a vidéken is sikerült mun-
katársakat toborozni, úgy hogy lapunk a jövőben 
állandóan változatos és érdekes tartalmú lesz 

T A R C A . 
L á t o g a t ó b a n . 

frU: Kínra IttvAn. 
ügy történt, hogy Kovásznay Márton egyszer el 

szánta magát. Elszánt* magát, hogy kimozdul régi fész-

kébúl, Várlakról és elmegy a minden magyarok fővá-

rosába, Budapestre. 

Jussa éppen annyi volt külömben hozzá, mint 

Várlakhoz. Várlakon volt a maga háza, Budapesten a 

fiáé; ahhoz a múlt, ehhez a jövő kötötte. Mert hát 

tetszik tudni, Kovásznay Márton fia nem volt paraszt, 

hanem valóságos hites prókátor s hogy mennyire értett 

a kttlömhöző fogásokhoz, azt megmutatta a házasságá-

u l ; más ember csak asszonyt, meg sok szoknyát sze-

rez abban a szentségben, Kovásznay Imre azonban 

dóságot házat is szerzett minden előbb eml tett mar-

toknak m ég hegyibe. 

Hívta is az apját, jö jön, nézze meg. Nézze meg 
először azt az ennivaló teremtés feleséget: hanem Ko-
v&sznay Márton az asszony kedvéért ki nem mozdult 
Várlakról. Asszonyt már eleget látott életében. Azután 
hivta a fiatal, nézze meg a házát, melyet emeletesre 
"Aott a pallér a Dob-utcában, csakhogy Kovásznay 
Mártont a ház után se vetette föl a kíváncsiság. Majd 
•••él érkezett Budapestről, hogy jöjjön már, nézze meg 
m unokáját t bírálja meg, vajjou a piros pozsgás kö-
lyök beválik-e a Kovásznay tamiliába, az öreg azonban 
" t falelte, majd megy, akkor megy, ha már több lesz 
azokból a sirórivó cselédekből. Mikoron pedig a fiatal 
Kovásznay azt irta. de édesapám, kerüljön meg már 
tgyszet véglére no, Itadd mulassunk egyet, amint az 

már magyar emberhez illik, akkor az öreg is megcse-

lekedett egy levelet ? azt irta benne: 

— Hát nem tudtad az előbb megemlíteni. Te bo-

lond te P Hiszen mentein volna én már régen. 

Klső dolga volt a várlaki csizmadiát hivatni. A 

hároméves unokájának csizmát akart vinni ajándékba. 

Mert üres kézzel menni, az már mégse járná. S jobb 

ajándékot nem tudott hamarosan kigondolni, mint a 

csizmát. Várlakon volt ugyanis olyan maiszter, kihez 

fogható egész Pest városában nem találkozik, vala-

mennyi a teje tetejére állhat minden céhmesterestül, 

hanem olyan csizmát, amilyet Dörgő Gábor varr, olyat 

elő nem állítanak teljes életükben. 

Másodszor pedig a bundáját hozatta le a padlás-

ról, azt poroltatta ki a vén Zsuzsival s ilyeténképpen 

a hideg ellen fölfegyverkezve, végre-valahára meg-

indult Pestre. 

Tárt karokkal fogadták. Különösen a menye volt 

kiváló mód szeretetre méltó. Az öreg megtette azt is, 

mi ugyan ritkán esett meg nála, hogy megdicsérte a 

fiatal asszonyt, mondván: 

— Deiék vászoncseléd, mondhatom. 

Következett a csizmapróba. Az öreg apa két kézre 

kapta unokáját s a fiatalok minden tiltakozása dacára 

belenyomoritotta szegény háromesztendős unokája lábát 

Dörgő Gábor fényes csizmáiba. 

Mikoron pedig az is megvolt, akkor odafordult 

Imréhez s azt mondta: 

— Most már aztán gyere fiam, mutasd meg, merre 

van a nagy korcsma. Széles, mulató kedvem van, 

mondhatom. 

Imre nem mondatta magának kétszer a dolgot. 

Ismerte az öreget. Elbúcsúztak hazulról s vitte apját 

egyeneseu a Pannóniába. 

ilikor beléptek, csomó pincér fogta óket körUl. 

C €tí 

Egyik Imréről húzta le a téli kabátot, kettő meg az 
örej? Kovásznay farkasbundájába szeretkezett bele. Az 
öreg azonban hallani sem akart róla, hogy ő a bundá-
jától megvál|ék. Erős oppozíciót fejtett ki, olyat, hogy 
a két pincér sehogy se boldogult vele. Imrének kellett 
közbevetnie magát 

— Papa — biztatta az öreget — talán mégis 
jó lenne azt a bundát letennie? 

— Csak bizd azt rám, fiam, — méltatlankodott 
az öreg — tudom én, mit csinálok ; ne kereskedjetek 
rajtam ; a bundámat oda nem adom nekik, ha meg is 
veszekesznek utána 

Bundában kezdtek el mulatni. A bor nem tetszett 
az öregnek. 

— Aztán hogy vesztegetik ezt a komisz lőrét ? 
— kérdezte fejét rázva. Kitelik tőlük, hogy harmincat 
kémek érte, pedig nálunk odahaza huszonnégyért olyat 
mérnek, kitől jobban neki gyullad az emberfia szeme, 
mint az esterhéj a tüzes istennyilától, mikor beleüt. 

Imre nem adhatta meg apjának a fölvilágosítást, 
mert az öreg most meg a pincérekbe veszett bele. 

— Mit tátogatsz itt, te ftilesP — rontott az el-

sőnek, ki legközelebb állott hozzá — mégy pokolba 

mindjárt ? 

A pincér nem mozdult. 

— Hozzád vágjam ezt a literest P — kezdte Ko-

vásznay Márton mindjárt határozottabban. 

A pincér nem mondatta magának kétszer, hátrább 

húzódott a veszedelem elöl. Az öreg már tényleg fogta 

a literes nyakát. 

, Imre csitította apját, ne tegyen bolondot, hiszen 

az a pincér ártatlan. 

— Ártatlan? Gazember a komisz, mit lesi min-

den szavunkat? Elhidd, fiam nem jóban töri a fogát 

az a pernahájder. 

Előfizetési pénzek és rer la iná t iók , 

valamint a lap szellemi részét illető 

közlemények 

.p F e i g l G y u l a 

kiadó elmére küldendők. 



S hogy ezt minél teljesebben elérhessünk, 
szükségünk van a nagyközönség hathatós támo-
gatására is, különösen szellemi s erkölcsi tekin-
tetben. Kérjük azért a nagyközönséget, az egye-
sületeket, testületeket, intézetek s vallalatok ve-
zetőit és lapunk minden egyes barátját, támo-
gasson bennünk minden tekintetben, de leginkább 
abban, hogy a körükben történt közérdekű 
eseményekről önként, külön felszólítás nélkül 
is hírt ád, mert lapunk csak úgy fogja a nagy-
közönséget minden irányban kielégíteni, ha an-
nak szerkesztéséhez maga a nagyközönség is 
hozzájárul. Legyen itt is jelszavunk : Egyesült 
erővel ! A szerkeszt fcty. 

P r o d o u i o . 

A kellettnél miami Tel többet foglalkoznak velünk. 
— Magunk i s— ujabban többet hányjuk, vetjuk a mi 
dolgainkat, de inig mi nem akarjuk a közállapot útikban 
beállott kedvezőtlen fordulatot rovásunkra írni, addig 
mások - idegenek — az élcelődés, gúnyolódás hang-
jáuak bizonyos nemével minket vádolnak elmaradtsá-
gunkért, a közélet terén tapasztalhatható mulasztásokért. 

Hát bizonyos az, hogy neiu haladtunk oly arány-
ban előre, mint más városok,de sőt, ha a mostani köz-
viszonyainkat összehasonlítjuk. - ne is menjünk oly 
messze vissza, — csak két évtized előtti állapotok-val, 
határozott visszaesést tapasztalunk. 

Lehetnek a hátramenésnek akármitéle okai, 
amint tényleg, iniut alant látni fogjuk, vannak, — de 
hogy városunk hauyatlását egyenesen polgáraink rová-
sára irhatnók, ezen felfogás ellen határozottan állást 
kell foglalnom. 

Csak nézzünk meg közelebbről egy kőszegi polgárt. 
Ne vegyük külső alakját alapos vizsgálódás alá, hanem 
inkább vessünk pillantást lelkébe, s mit látunk ott ? 

Eltekintve egyes emberi gyengeségektől, ügyneve-
zett gyarlóságoktól, az echt kőszegi polgár lelkében 
színaranyat találunk. E föld rögéhez szeretetének, áldo-
zatkészségének, egyenes s őszinte jellemének, becsüle-
tes érzületének szinaranyát. Mind oly polgári erények, 
amelyeket a múltban jobban megtudtak becsülni, mint 
a jelen korban. 

useinknek e jeles erényei emelték a múltban vá-
rosunk jelentőségét, fényét; polgárságunk kebeléből még 
ki nem halt s átörökölt e jeles tulajdonok nyújtanak 
elég biztosítékot arra nézve, hogy, ha jelenleg ügyeink 
nem haladnak is szájunk ize szerint előre, sorsunk 
nem kecsegtető is, — polgárságunk egy ügyes fordulattal 
ismét visszahódítja az eddig önhibáján kivül elvesztett 
terrenumot. 

De nézzük polgárságunk alkotásait, tetteit, a múlt-
ban úgy, mint a jeleuben, és csak ezeknek helyes megité-
lése után mondjanak véleményt, ha úgy tetszik : ítéletet 
rólunk. 

Az Anjou-házból származó királyok idejében pol-
gáraink inár kedvezményekben részesültek; kedvezményt 
pedig c iik oly egyének nyerhettek el — akkori idő 
felfogás .oz képest, kik magukat kitüntették. 

Kőszeg város polgárainak hós védelme a törökök 
ellen a világtörténet lapjain van feljegyezve. Városunk 
polgárságának későbbi ha/aflas magatartása szerezte 
meg az oly számos privilégiumot, amelynek gyümölcseit 
mi utodok is élvezzük. Majd későbbi muveltséire, 
vallási türelmessége s egyébb tulajdonainál fogva váró 
sunk Dunántúlnak egyik gócpontja lőn. Iskolája hires, 
humán...musböl st./állottá intézményei páratlanok. 

Ujabbi időben alkotott s számos évtizeden át vi-
rágzott zeneegylete egy Liszt-et volt képei szerény kö 
rünkbe vonzani; — létesített takarékpénztára egyike 
volt az elsőknek hazánkban. 

Mikor gyári iparról még szó sem volt, — kelet-
kezett a posztógyár,— amelyet az IH48. év elseprett. 
Be tagház s szegény-intézetek létesítése ez időkorra 
esik. 

Városunk polgársága 1883-ban vasútat építés leg-
újabban pedig, noha anyagi jóléte csökkenőién, — a 

— Szolgálni akar — magyarázta ki magát Imre. 

— Nekem ne szolgáljon senki - boszankodott 
Kovásznay Márton — ha valami kell, hozatok a korcs-
marossal magával. No nézd, most meg ez a kölyök 
motoszkál itt. 

A borfiú közeledett. 

— Takarodol, te akasztófa f — rivallt rá dühö-
sen — te ugyan korán kezded. 

— Parancsol a nagyságos ur? — kérdezte egé-
szen ártatlanul a flu. 

— Parancsolok P Hasba rúglak mindjárt, ha in-
nen el nem hordod az irhádat. 

No hiszen futott a gyerek. Föllármázta az egész 
éttermet, h^gy csak hamar, mert vadember ül abban a 
bundában, ó t éppen az imént hasba akarta rúgni. 

A pin érek tarnié»zei eseti nyomban összeröffentek 
Közelebb nem mertek jönni, hanein tisztességes távol-
ból vizsgálgatták Kovásznay Mártont, kinek homlokán 
vastag csöppekben táborozott az izadtság. Különös lát-
vány Tolt az a bundás einoer, meg nem állhatták, hogy 
meg ne csodálják. Egyik másik röhögni kezdett. 

— Ott van l a ! az átkozottak — pattant föl az 
édesapa — hát nem minket les valamennyi ? 

— Csönd édesapám — csitította imre a dtthös-
ködó öreget — hadd teljék a kedvük, majd abbahagy-
ják, csak édesapám maradjon veszteg. 

— En maradjak veszteg, -— mikor azok a nyo-
morultak megnevetnek ? No nézd, hogy elhúzzák a szá-
jukat. Te, én közibek dobok egy széket. 

fóírymnasium céljaira 10i.0'>0 frtot szavaz ós sör-
gyári vállí'atot létesít. 

Ily hazafias példák láttára, ily nemes s üdvös, az 
emberiség lelki világának, jólétének előmozdítását szol-
gáló intézmények alkotása után a kőszegi polgár nem 
érdemel sem gáncsot, sem gúnyt, hanein tiszteletet és 
megbecsülést. 

Városunk hanyatlását tehát ne keressük polgár-
társaink — nem tudom — miféle tulajdonában ? — A 
kőszegi polgár áldozatkész, s alkotni kiván. üilöbb so-
rolt példák városunk polgárságát csak dicsérik. 

Mi idézte elő tehát utóbbi időben a város elma-
radott ágát y Lássunk tisztán. 

Városunknak a megye törvényhatósága alá helye-
zése volt az első halálos fejszecsapás, a mi városun-
kat érte. A megyei politika szinte nem a városunknak, 
hanem inkább a vármegye székhelyének kedvezett. A 
megyebeli emberek erős központot kívántak — s ez si-
került is, — habár a többi megyebeli város rovására. 

Ily elhagyattotságban a polgárságnak kétszeres ösz-
szetartozandóságra le t volna szüksége, de - sajnos — 
sikerült azt szétbontani s két táborba állítani. Ta-
lán a polgárság akarata ellenére történt, de megtör-
tént Ha a külső ok már hátráltatta a város fejlődését, 
polgárságunknak ez időre eső egyenetlensége volt a 
belső sajnos főoka annak, hogy nem érhettük mindazt 
el, amit magunk elé feladatkép állítottunk. 

Most azonban a polgárság ismét együttérez, — 
ne is merje senki az egyetértést megzavarni, — s nyu-
godtsággal nézhetünk városunk jövője elé. * 

M I Ú J S Á G ? 

— Az I d ő j á r á s . Nem mint szükségtémával foglal-
kozunk vele, haneiu mivelhogy erős panaszunk van rá. 
Az öreg esztendő oly melegen búcsúzott el tőlünk, hogy 
még a ketnéuyszívü jeges-havas hegyek is megindultak 
s ugyancsak ontották könyeik árját. Velük sírtak a 
.légsport kedvelői is, kiknek öröme a bűnös, háborús 
vénesztendő bűnbánó lágyság* miatt egy-kettőre vizzé 
vált. Tél apó rosszúl viseli magát. Ha tél, hát hadd 
legyen tél. Most enyeleg velünk hogy aztán -- mikor 
már nem kell keményen ránk támadjon ? — A hő-
mérő egyre felteié iparkodik s az időjelző intézetek sze-
rint a közel jövőre is lágy idő várható. 

— Markovits József, a kőszegi takarékpénztár 
ügyésze egészségi állapotában — mint őszinte örömmel 
értesültünk oly örvendetes javulás állott be, hogy 
még az ó esztendőben lephette meg családját váratlan 
hazaérkezésével. Kivan,uk, hogy e javulás tartós le-
gyen, s hogy egészsége mielóbb teljesen helyreálljon. 

Városi tanacsi javaslatok. A szt. Döntés-rend-
nek iskolaépítés céljaira a városi tanács 6".0:>0 drb. 
téglát és 4 ál m3terméskövet javasol; a leánynevelésre 
szánt segélyösszeget ezentúl évi lOou koronával kí-
vánja szaporítani. — Beiies Ignác bpesti mérnök meg-
keresésére a tanács a Kőszeg-Edlitzi vasútvonal tinanci-
rozásához bO.«Mi koronával hajlandó hozzájárúlni. 

E l ö n t ö t t p incék . A szerdán estétói csütörtök 
reggelig duliöugó meleg déli szél következtében hegye-
inken a hó erősen olvadott. A sziget-utca s különösen 
az erdő-utca egy-más házát valósággal ostromolták a 
hegyi vizek hirtelen megjelent ár ju s ott, a hol nem 
tudtak idejekorán védekezni, a vad vizek csakhamar 
majdnem méternyi magasságban elöntőitek a pincehelyi-
ségeket. A veszély azonban már a csütörtöki reggeli 
Órákban egészen megszűnt. 

A javíthatatlan. \'«i<jl Anna, cselédleány úgylát-
szik, nagyon megkedvelte az ingyen szállást és kosztot. 
Még neiu rég ülte le négy havi fogház-büntetését s 
most is minap trttnkenUrg^r Karoly cipész kárára 
elkövetett csalás miatt vizsgálat alatt áll. Márig is 
újabb bűntettre vetemedett. Tegnapelőtt a klastromi 
erdő sarkán megtámadott egy békésen hazatérő bors-
monostori asszonyt, kinek kosai áltól erőszakkal elszedte 
az élelmiszereket s még egyetmást. r^ryenlőre a vá-
rosháza börtönélteti elmélkedik sorsa fölött. 

— A „ Concordia" ferfidalegylet tegnapi hang-
versenye szépen sikerült. A betanult s ügyesen előa-
dott énekszámok megérdemelték a közönség sütu tap-

— Az Istenért apám, ne csináljon skandalumot! 

— No tudod, fiam, ha én ugy se tehetek, a hogy 
én akarok, ha ugy nem mulathatok, ahogy nekem tet-
szik, akkor jójszakát. Megyek innen, netu nekem való 
hely ez. Korcsmáros, fizetek. 

A pincér futott s kijelentette, hogy minden ki van 
már fizetve 

Az öreg rázta a tejét és csörögtette hólyagjában 
a fényes pengőket. Kezdett lassan belezavarodni. Mert 
hogy városon ingyen inérik a ltort, azt éppenséggel 
nem tudta. Csak azt érezte, hogy nem neki való hely ez. 
Kérve kérte Imrét, menjenek. Elmegy az unokájához, 
azzal játszik és punktum, elég mulatság ez neki annyi 
herce-hurca után. 

Hanem otthon is mérgelődnie kellett. A csizma 
nem volt a kis Imre lábán Ott aztán már végleg ki-
zökkent a barázdából. 

— Hát már ti is csak dühösitetek engem ? Azért 
hoztam azt a magyar csizmát, hogy bocskorban járás 
sátok az éti unokámat. Tótot akartok belőle faragni, 
mi P No, csak rajta, faragjatok belőle, amit akartok, ha 
megnótt s engem az Isten éltet., majd visszafaragom 
én becsületes magyarrá. Most pedig Isten veletek, en-
gem nem láttok többet, hanem az unokámat, mikor már 
hasznavehető gyerek lesz, szt elvárom Várlakra, majd 
megmutatom én neki, mi a böcsület, mulatunk olyat, 
hogy Árpád apánk is örömkönyekre gyújt majd a sir-
jaban afölött, amiért nem fajult el még minden magyar. 

sait. Később a publikum ifjabb része táncra perdült s 
fáradhatatlanul hódolt Terpszichorének, míg a hasad,, 
hajnallal a legközelebbi, ma esti viszontlátásra el nem 
búcsúztak egymástól. 

Újévi ajándékképen városunk az új esztendő 
első napján a város szegényei közt összesen it-'.'i ko-
rona és 4" fillért osztott szét. 

— Színházi hir. Hilmm linre szinigazgaztó, j , ' ,| 
szervezett társulatávál f. hó 13-án, szombaton ínég. 
kezdi előadásait. Piogramját, melyben az operettet 
népszínművet, vígjátékot s komolyabb darabokat egy-
aránt felöleli, részletesen megtalálni a színházi jelentésen 

— Egy kis í ze l í tő . Megkaptuk a Katii Kör meg. 
hívóját a ma esti 8 órakor kezdődő estélyre. 

Mindjárt szeműnkbe ötlött a meghívó egyszerű 
ízléses alakja, igény nélkül fellépő kis terjedelme mel-
lett tartalmas, változatos műsora. Ennél szinte még 
kedvezőbb benyomást gyakorolt ránk a sablonos tatik-
teiikes tormáktól eltérő magyaros nyelve. 

Ezek azonban inkább más rovatba tartozó dolgok 
— s mutassák be maguk m.igukat. 

Meghívó: A műsor teljes pontossággal ím a követkézé. 
I. Schubert — Brahms — Gaál dalaiból; énekli 

l>ohn l Péter, karnagy úr 

II. Vörösmartytól felöl vasa Kiss Szerafin, bencés 
tanár úr. Szívesen előlegezzük a köszönetet a közönség 
nevében. Kégen váriunk már ilyféle komoly, emelke-
dettebb szellemű s élvezetes dolgokat. Most meg actu-
alis is. 

I I I . Igeu kellemes, művészi élvezetet ad a Mozart 
Es-dur triója. Elég említenünk, hogy a közreműködők : 
I'uv tic< Manó, Dohnii Péter. K"rp'Ui Sándor urak. 

IV. A Kákócy-indulót hat kézre előadják: Fekete 
Gizella, Knaute Karolin és S<igy Stefike kisaszonyok. 
Kedves kép. S a mit játékuk kedvességéről most el 
nem mondunk, előadások végeztével a tisztelt közön-
ség ajkáról megkétszerezve fogjuk hallani. 

V. Már hogy az utolsó pont fényesen sikerüljön — 
a résztvevőkön múlik. Kívánjuk: buzogjon a jó kedv 
forrása minél dúsabban. 

Szíves figyelmébe ajánljuk a tisztelt közönségnek 
a meghívó harmadik lapján jelzett tudnivalókat. 

Nem késett el eddig senki; az se, ki csak ma 
délben szánja el magát. Ne foszszuk meg magunkat az 
ígérkező kellemes estétől, mely egyúttal szellemünket 
is táplálja. — Jó mulatást ! 

— U j v á s á r . Tekintettel arra, hogy a téli és 
tavaszi országos vásárunk igen távol esik egymástól 
s ezt a hosszú szünetet különösen az állattenyésztő 
kisgazdáink siuylik erősen, városunk tanácsa a leg-
utóbbi gyűlésen a rendőrkapitány javaslatára elhatá-
rozta, hogy egy, minden február l-ső hétfőjén tartandó 
országos vásár engedélyezését fogja kérelmezni. 

— Sztves figyelembevetelül. Ki a Kath Kör mai 
estélyére meghívót tévedésből nem kapott, és rellektál rá, 
szíveskedjék a bizottság elnökéhez, Molnór Béda, ben-
cés tanár úrhoz fordulni. 

— K i s o r s o l á s . A Kószeg-szombathelyi h. é. vasút 
elsőbbségi részvényeinek f. hó 1-én tartott sorsolása al-
kalmával a 97. 112 és 148 számú elsőbbségi részvé-
nyek húzattak ki, melyek luOO julius 1-tól fogva akó-
szegi takarékpénztárnál, mint vasutunk pénztáránál tel-
jes névértékben beváltatnak. 

Egy j o k a r b a n levő howe-gép eladó. Bővebbet 

e lap kiadóhivatalában. 

— Ingatlanok forgalma. A inult hét fo'.yaman a 
következő ingatlanok kerültek telekkönyvi átírás alá : 
Gruber Károly és Sándor uuin a 478. és 479. hsz. 299 b. 
házsz. negyed ház Tompek György és neje javára 2700 
korona vételárban. Gneisz Magdolna után a 2o59. hsz. 
84 korona vételárban Gneisz Albert javára. 

Rövid hírek. 
— A mezogazdasagi tanfolyam, melyet a Vasvár-

megyei Gazdasági egyesület a földtnivelésügyi minisz-

ter támogatásával Kohoticon rendez, f. hó 2-án nyílt 

ineg. A megnyitáson jelen volt: RöttUr Károly igazgató-

titkár. Endridi Gábor jtolg. isk. igazgató és .\/oy«/y 

György, a tanfolyam vezetője. A tanfolyamra felvéte-

tett 26 kisgazda. 

— B ú c s ú b a n a minap egy cseléd gondatlansága 

miatt tüz keletkezett. A kiöntött izzó hamuból támadt 

tüz elpusztított egy istállót és egy tyúkolat a benne 

lévő baromfiakkal együtt. 

— Szombathely város ez évi e l s ő szülöttje tör-
vénytelen leánygyermek volt. 

— A f . hó 4 - é n Rohoncon megejtett tisztújítás 

alkalmával bírónak megválasztatott Tontier Samú, he-

lyettes birónak Kalteneckír Ferenc. 

Hogy Budapest toronyórái ezentúl pontosabbat 
járjanak, az elöljáróság a gellérthegyi citadellába egy 

régi Uchácius-ágyut vitetett, a mely minden nap pont-

ban déli tizenkét órakor jelezni fogja az időt. 

Batthyanyi Géza gróf, a műrészetek pártolásá-
ról különösen ismert magyar főúr t . hó 2-án szívszél-

hűdés következtében Budapesten meghalt. 

Esztergom városát felgyújtással fenyegette 
egv, a kir. adóhivatalhoz intézett, névtelen levél írója, 

ha a városi pénzügyi osztály az országós betegápolási 

pótadó további behajtását be nem szünteti. Alkalmasint 

valami elkeseredett adófizető polgár lehetett. 

— Érdekes magyar történelmi emléket vettek meg 
a minap Ijondonban 2700 font sterlingért, tehát több 
mint harmincezer forintért. Az ereklye egy pár díszes 
kengyelvas, a mely Korvin Mátyásé, a nagy Mátyás 
király fiáé volt 

— Az új fllleres postabelyegek a napokban ke-
rültek forgalomba, egyenlőre azonban még csak néhány 



fajtában. Külsejük igen tetszetős; ntint magyar motí-

vum a turulmadár és a párnára helyezett magyar ko-

rona szerepel rajta. 

— M a j n a m e l l e k i F r a n k f u r t igen kedélyes Táros 
lehet. Szilveszter éjszakáján a városi rendőrség nem 
kevesebb, mint kétszázhúsz embert tartoztatott le du-
hajkodás és éjjeli csendháborítás miatt. 

— Millöcker Károly, a Koldusdiák és egy egész 
sereg szép zenéjü operett szerzője Szilveszter éjszaká-
ján Badenben meghalt. Benne a bécsi lokalkomponisták 
gárdája ismét egy kiváló tagját veszítette. 

— A b ú r o k egyre verik az elbizakodott antrol 

ereget. Érdekes kültinben, hogy az angolok mindeddig 

még egyetlen lépést sem tettek transvaali földön. A há-

ború tulajdonkép a búr köztársaság határain ki vili 

folyik. 

Különfélék. 
* H á z a s u l o k f igye lmébe . Gyakran halljuk fiatal 

emberektől, hogy mily nehéz a házastársnak kiválasztása. 
E töprengőknek egy .Szerelem, szerencse és állás" 
cimü angol költemény a következő tanácsokat adja : A 
ki szerelemből nősül, az feleséget vesz, a ki pénzért 
uősül, az úrnőt kap, a ki társadalmi állás kedveért há-
zasodik, az dámához jut. A feleség szeret, az úrnő tisz-
tel, a dáma megtűr. A feleséget magadnak veszed, az 
úrnőt a házadnak és a baráta dnak, a dámát a nagy-
világnak és a társaságnak. A feleséged veled egyet-
ért, úrnőd uralkodik feletted, dámád ügyel rád. Ha be-
teg lészsz, feleséged ápol, úrnőd meglátogat, dámád tu-
dakozódni fog állapotod után. Feleséged megosztja veled 
bánatodat, úrnőd a pénzedet, dámád az adóssátrait. Ha 
meghalsz, nőd sirni fog, úrnőd sajnál, dámád pedig 
gyászruhát rendel 

* A fehér hollok a Faröer-szigeteken igen gya-
koriak. Rendkívül merész és falánk állatok, úgy hogy 
szelid galambot nem is lehet tartani miattuk Még a 
fiatal báránvkákat is megölik és felfalják. 

* A c i l i n d e r t a keleti népek naíryon nevetségesnek 

találják ; annyira, hogy sok iskolában tartogatnak ilyen 

kalapot azon célból, hogy a hanyag és rendetlen gye-

rekeknek megszégyenítő büntetésül a tejükre tegyék. 

* Többet észszel, mint erővel. Amerikai lapok be-
szélik ezt az esetet. Belép egy uew yorki fűszereshez 
egy fiúcska és papírról olvassa: 

— Kérek hat font cukrot, négy ceutjével fontját 
És kérek számlát. 

— Azonnal, — szól a segéd: — ez 24 cent. 

— Tizenhat font rizst hat centjévet. 
— Ez hatvanhat cent. 

— Hat messzely babot tizenhat centjével. 
— Ez 9H cent. 

A fiúcska így folytatta: Aztán három font füstölt 
halat, négy font teát, öt mérce körtét, hét mérce pa 
radkcsomot, hat mérce búzát és végiil számlát kért. 

A segéd megcsinálta a számvetést Aztán így 
szólt: 

— Mondja meg a mamának, hogy küldje el a pénzt. 
Vagy előre küldjük az árút P 

A fiúcska erősen lógva a számlát, ezt feleli: 
Nem a mama küldött; ez az én számtani föl-

adatom és én nem tudtam összeszámlálni. 

* Családi gyász . .Hová-hová gyerekek* kiált a 
paraszt asszony fiai után, kik ünneplő ruhában léptek 
ki a házból. .Hová mentek ?* .Táncolni, anyám!* 
.Mit? - kiált dühösen az anya, — Táncolni? és az 
öklünk beteg!* 

C s a r n o k . 

Adassék • levél ngs. Csa lánythövy Att i la úrnak 

Helyben. 

Tisztelt Barátom ! 
Mult levelében Ön kedélyesen élcelődött a mi tár-

sadalmi életünk fölött s bár sorai nékem nagy élvezetet 
nyújtottak, mégis találtam azok közt olyan passzusokat, 
melyek ellen nékem, mint jó lokálpatriótának, kifogá-
saim vannak. 

En szeretek ugyan a sorok közt olvasni, de nem 
mindent ám ! Ön pedig a rágalom legközelebbi rokoná-
val : a gyanúsítással élve, oly dolgokat, oly tulajdono-
kat vindikál nekünk hátmegieknek, hogy ez ellen tilta-
koznunk kell. 

Először is azt állítja, hogv elmaradottak vagyunk, 
elmaradottak még külsőnkben: építkezésünk-, városren-
dezésünkben is. 

Tévedni tetszik, még pedig nagyon. Az igaz, hogy 
i'*™ szoktunk nagyobbszabású alkotásainkkal dicsekedni 
é* vívmányainkat világgá kürtölni. Hátmeg közönsége, 
elöljárósága, intelligenciája igen honett, szerény • inkább 
feltűnés nélkül, sót t i t o k b a n szeret működni. Nem 

kériink mi tanácsot senkitől sem, mindent saját in-
tenciónk szerint alkotunk s ha nélda után dolgozunk 

azt is jól megválogatjuk és előbb beható tanulmá-
nyozás tárgyává teszszilk. 

Hemekalkotásainkkal pusztán c>ak azért késünk, 
mprt épitészeti-szépitészeti-bizottságunk egy új honi stíl 
'eltalálásán töri fejét, mely nagyszerű stíl építészetünk-
ben előreláthatólag új korszakot fog alapítani. 

Ön továbbá azt mondja, hogy nincs érzékünk a 
"lövészetek iránt. Ez, kérem, merész állítás s ennél-
fogva merészebb hangú ellentmondást is követel. Hát 
bizony tisztelt barátom, Ön ebben merőben téves hiten 

Mi nemcsak, hogy a szép művészeteket felkarol-
jak. hanem annak lelkes istápolói közt egyenesen első 
helyen állunk. Hátmeg városa mindenkor Eldorádója 
*olt a hosszftlürtfl, rövid ruhájú művészeknek. 

Az igaz, hogy színházunk jelenleg üresen áll (a 
direktorok, nem tudom mi okból, liaragusznak ránk, 

hiszem: a féltékenység ördöge bántja őket); no 

meg aztán műkedvelő társaságunk feloszlott, énekkarunk 
szétbomlott, honi egyleteink, kaszinónk, sport-társasá-
gaink — mint a korán ébredett medve — újra aludni 
készülnek; de ez mind menthető s érthető : a magánta-
nulmányok, a bölcselet a privát műpassziók és tudo-
mányos kutatások nagyou igénybe veszik számos tudó-
sainkat és egyéb nagyjainkat. 

Hanem azért szíves készséggel nyitjuk megThália 
szent hajlékait, annak felkent papjai s papnői befoga-
dására. Ks válóban lelkesítő működést, élénk fellendü-
lést, valóságos mflpezsgést észlelhetünk Az ön rossz 
információ után tett állításait eb-Varé m gcsáfolja az itt 
következő gazdag és fényes műsor, melynek előadói 
egyenként igazi fenomenek a maguk műterén. íme a 
művészek s művésznők: primadonok és donnák, mint 
az orfeumi sallaugok kiválogatottjai; vigécek antik la-
terna magikákkal, különféle bű- és művészek, amerikai 
hinták, ázsiai kóklerek, delfii jósnők, nemzetközi utcai 
muzsikusok, kötéltáncosok, óriás hölgyek, kengyelfútók, 
stb. stb Mennyi csillag! Mennyi fény! 

S ön még mindig kételkednék?! Tárt kebellel (s 
kitárt bugyelláriasal) fogadjuk ez ihletett inúzsafiakat 
és — leányokat s gazdagon megjutalmazva és szinte 
sirva bocsátjuk óket ismét útra. Ön még mindig kétel-
kedik ? Nem! és ismét nem! Ön nem kételkedhetik. 

Sőt többet mondok: magunknak is vannak művé-
szeink, tudósaink. Általában Hátmeg városa az európai 
műveltség magas fokán áll. 

A külvárosok néhány tudósa és művésze világra 
szóló találmányokon töri a fejét. Eddig két ily nagy-
szabású találmány titkát, sikerült megtudom és én si-
etve közlöm azokat Önnel, hogy tévedését belássa s 
példánkon okuljon. Megengedi, ha a neveket egyelőre 
elhallgatom ? Egy honi művészünk újszerkezetü korcso-
ly át készített, mely nemcsak a vizet, de még annak 
sürttbb vegyületeit is csodálatos biztonsággal szeli á t ; 
e találmánynak, tekintettel a folyton fejlődő exatorna-
és lagunarendszerre, óriási sikert jósol a feltaláló. 

Egyik tudós kémikusunk lefőzte Röntgen tanárt 
is ; a természetnek legbensőbb titkai egyikébe behatolt 
s élénken foszforeszkáló, világító kabátgombokat talált 
fel, melyeknek különösen az éjjeli munkával foglalko-
zók veendik hasznát. Községi háztartásunkra ez való-
ságos áldás, minthogy igy a világítás még a központ-
ban is teljesen fölöslegessé válik, mert olcsósága miatt 
mindenki magával hordhatja a szükséges világosságot. 
A tudós feltaláló már megkezdte a köz>ég érdemdús 
elöljáróságával a tárgyalást egy felállítandó világitó-
gombgyár iránt s mint hírlik, a község ingyentelket és 
80 ezer téglát ajándékoz e nemes célra. A költséget a 
világitási-alap busásan fedezi, sőt még fenn is marad 
egy tetemes összeg. Ez összeg, hiteles forrásból merí-
tett tudósítás szerint, a közrendészet fejlesztéséle íor-
dittatik. Egyelőre rendőreink, tekintélyük növelésére 
egy-egy nádpálcát kapnak s kabátjuk díszítése ismét 
újabb vitézkötésekkel és kanári-pertlikkel szaporittatik. 
Nappali rendőreink húzóharmonikával, az éjjeli járőrök 
pedig íuagnéziumrakéttákkal és nemzeti színben •illó 
parittyakövekkel láttatnak el, miknek az a humánus 
célúk, hogy a közfigyelem és az ezekből eredő csódiile 
letek szétoszlatásával a nemtelen indulatú egyének és 
pontyolább stílben beszélő járókelők ténykedése ellen-
súlyoztassék, a megbotránkoztatok a nemezis által kőny-
nyebben utólérette-senek s igy jó erkölcseink még in-
kább tokoztasa&nak. 

Még többet is írhatnék, de bocsáson meg — 
be kell fejeznem az Ön megtérítésére szánt e szerény 
soraimat. 

Előlülő vagyok az érdemekben dús elöljáróság fel-
magasztalását célzó emlékalbumtervező előkészitőbizott-
sági komitében. Gyűlésünk a Schláger-téle d i s z teremben 
lesz. Sietnem keli, már dissbandérium jött értem. 

Isten önne l ! A viszontlátásra ! 

Kelt Hátmegen, Télhó 7-dik napján. 
Hazafias üdvözlettel 

Tövis Aladár. 
el. IQIA. 

Vegyesek. 

) A magtermesztes fontossága. Általánosan is 
.nert dolog, hogy jó termés úgy mennyiség, mint mi 

nőség tekintetében csakis jó vetőmagból származhat ! 

ennek dacára sajuosan tapasztalhatjuk, hogy hazánkban 

jó vetőmagvak előállításával, respective magtenyésztés-

sel senki sem foglalkozik ; pedig, hogy minő eredmé-

nyeket lehet produkálni egy helyesen űzött magtenyész-

téswel, azt nem egy müveit állam ínég évtizedekkel ez-

előtt bebizonyította. Nálunk még azon gazdák száma 

is édes kevés, kik a vetés céljára szolgáló magvak kü-

lön előkészítésére gondot fordítanának ; arrrtl meg ép 

penséggel szó sem lehet, hogy oly gazdával találkozzunk, 

ki a magtenyésztést szakértelemmel űzné. Az a sok 

rossz, szemetes termény, mely piacra kerül, ezen mi-

nőséget csakis eme körülménynek köszönheti ; a dege-

nerálódás némely kultúrnövénynél már annyira ment, 

hógy az illető kultúrnövény jelleirét alig találjuk me? 

rajta. Épen ezért itt volna az ideje, hogy a magte-

nvé-ztés kérdése nálunk is felkaroltassék. Addig is 

azonban, miir e tekintetben tanulmányok nem tétetnek, 

iparkodjunk legalább jobb müveléssel, a talajnak jobb 

erőbe való hozatalával — a melynél figyelmünket a 

műtrágyára is ki kell terjeszteni — a vető magvak 

minőségét javítani. 

« 

„ H e n n e b e r g - s e l y e m " 

— csak akkor valódi, ha közvetlen fölein rendeltetik — 
fekete, fehér és szines, 4.% krtól 14 frt 65 krig méte-

renként Mindenkinek postabér es vámmentesen házhoz 
szállítva! M i n t á k postafordultával küldetnek. 

HcnneüorgG selyem(jydros[{3,i3k,ulT,5:ÍÍiiÚ]Ziinchbe". 

* Nélkülözhetetlen hazigyogyszer a l\*rhof*r-Mfi 
vértisztitó labdacsok, melyek szamtalan bajnál a leg-
gyorsabban és legbiztosabban hatnak, a leghíresebb 
orvosok is ajánlják nehéz emésztés, gyomorbaj, kólika, 
ideges fejtájás, sápkor stb betegségeknél. Saját érde-
kében cselekszik mindenki, ha állandóan készletben 
tartja e labdacsokat, melyek számtalan esetben csodás 
latásuaknak bizonyultak. 1 tekercs, mely tí doboz, á lf» 
abdacs 1.05 frt. Á pénz előzetes beküldése után I te-
kercset 1.2 > írtért, 2 tekercset 2,.»0 írtért, ^tekercset 
3 35 frtért, küld bérmentve Pserhofer .1.gyógyszertára, 
Bécs, I. Singerstrasse 15. 

Az a n y a es fia. Az anyának legtöbb gondja 
gyermekének egészsége s ha ez nincs rendben, az anya 
éjjel nappal gyermekét ápolja. De, hogy ezt teltesse, 
elsőben is magának oly egészségesnek kell lennie, hogy 
ereje ennek az anyai föladatának teljesítésében cserben 
ne hagyja. Chantoizel asszonynak Moullie-ból (('otes-du-
Nord) hétéves kis Ha oly gyenye, sápadt és sovány volt, 
íogy folytoiiosau, gondosan kellelt ápolni. A szegény 
anya nem is sokait* volna a fáradtságot, ha ő maga 
annyit a ki nem literüll volna, hogy lehetetlen volt min-
dent elvégeznie. A kővetkező levél melyet, a Boullíe 
polgármestere aláirott, elmondja nekünk mindazt az ag-
godalmat és reménységet, melyet Chantoizel asszony 
érzett fia betegsége alatt, midőn minden gyógyszert 
megbróbált s végre a Pitik-piluláiiak köszönhette ugy 
saját, mint. fia egészségének visszanyerését. 

— Megköszönöm önnek — írja 
— a Pink pilulát, mely engemet 
s fiamat, meggyőgyitott. Már rég-
óta szenvedtem főfájásban, hát-
és lábszár-fájdalmakban. Ha egy 
keveset aludtam, lidércnyomás 
zaklatott, máskor álmatlanság gyö-
tört Fülzúgás, emésztési zavar 
állott be, S Pink-piliiláf, kezdtem 
használni s az első skatulya el-
használása után nagy megkönyeb-
bülést éreztem. Öt doboz ele-

y ^ i ^ é í j M i u gendó volt, hogy teljesen kígyó-
) ' I l u gyitson Hogy boldogságom teijes 

/ / V H í ^ W H O legyen, ugyanez idő alatt hétéves 
L l fiamat is kigyógyítottam. Nagyon 

mL* I fi/ gyenge, sápadt és ijesztő sovány 
Vl>'t- Roppantul agődtam miatta. 

Néhány doboz Pink-pilula visszaadta neki erejét és szép 
arcszínét, most kitűnően van, van jó étvágya s nem 
tudok öiu»*'< ront in m 1 üti, íu iut lngy nagyon liálá 
vagyok. 

Az anya és fin bizonyára vérszegény volt. A 
Pink-pilula a jelzett mennyiségben ugy fóluötteknél 
mint gyermekeknél a legjobb helyreállítója a vérnek. 
Visszaadta erejüket, a mennyiben a vért ujraalkotta 
Ugyanez az eredmény érhetó el vérszegénységnél, sá-
padtságnál, neuralgikus fájdalmaknál, a rvermeknél an-
golkórnál és a nő gyengeségénél. Egy doboz ára I frt 
7.1 kr. és hat doltoz 9 frt. Magyarországi főraktár: 
Török József gyógyszertárában Budapest, Király-utca 12. 

A szerkesztő pos tá ja . 

— R. F. Oh i.-en. köriünk mi veia>ket i«. A« Ón „kftlta-
ményét* a/miben félretettük Hogy tnUli a l'arnai<»runt meg. 
Iiiii-n/hit««», nlihor nem eleiem)"), hogy a T<iri»ta-egye>.Qlotiifk tagja. 

— W. Imrr Szombathely. Igen Örvendek, hogy le it elüfire-
tüink Korába léptél. IV-ldáilai — remélem — nemsokára többen i« 
követenilik. A iniiiikaiár-ak dí«e« tmra é» mindenek előtt lapunk 
tartalma hili»tölt>g mielőbb vÍM*aho*ra elpártolt elöfiietóink et. 
Odvöiöltek ! 

— Skcrpio Ön viccelődik; ra'-g pedig á l n é v alatt. K* 
ntébbit igen h. |».-««n tette Hogy ollót « papírkosarat aierei-
tdiik-ef Világo*. A» Ón, l*>tránvo< ortogr:tfiával irt c»ipkadé«e volt 
papírkosarunk eltö halotija. 

— Figyelő Kr>*remüködé,.ét *i(ve«en látjuk « kő-rönjQk 
kérjük áronban M aremélyi >;l m»llőrá'«át. Mi l>ékét • egyetértA 
egsatt-munkálkodá«t ólujtunk i'ikk-'-t alkaloniadtan kilföljdk. 

— F I úrnak H. K/t megtalálják olva-óink l>árm"ly teiikon-
ban v. egé«t>-égtanb»n. r<;»«leted»bl>e« pedig a belQgymini-tter által 
nem régib«n kiadott, iiKyaoity efraíi .Kigyelmenteté* -l>en. t'j 
dolgot t'«aék kOld'-ni, uit>'mn kö«otjük. Témával egyébként min-
dig Ntolgálhatuiik. 

— ** Sorát ejtjük. Nem xktuáli* K így maradhat ké«őbbr« 
i«. Kgyébként kérjQk. te«»ók olva<hatóbban írni. 

Irodalom és művészet. 
— Kukuska. A Lehár Ferenc szép operájából ed-

dig csak szöveges zongorakivonatot birtunk. Most azon-

ban, hogy a Rózsavölgyi és társa cég a Kukuska zenét 

jének kiadási jogát teljesen magához váltotta, alkal-

munk lesz n derék magyar zeneszerző szebbnél szebb 

dallamait tisztán zongoraátiratban w élvezhetni. Ezt 

bizonyára hálásan fogadja a zenekedvelő közönség is, 

a mely a partitura - olvasásban való járatlansága foly-

tán a szöveges zongorakivonatból c«ak félig sejthette 

azokat a zenei szépségeket, a melyek a Lehár operá-

lát, mint a dalszínházunk egyik legkiválóbb repertoár-

darabját, annyira közkedveltté tették. A Rózsavölgyi-

cég által most kiadott potponni egy '23 oldalra ter-

jedő füzet, még hatványozoltabb mértékben fokozza majd 

az érdeklődést a Kukuska iránt. Az opera legmelodiku-

sabb részlete it. találjuk együtt a kiadott egyvelegben, 

azokat, a melyek a színpadról is leginkább ragadják 

meg figyelmünket s a katonai zenekarok előadásából is 

legjobban ismeretesek. A potpourrit könnyen játszható 

modorban, maga a szerző tette le zongorára s ára 

3 kor. HO till. 

— A „Magyar Krónika" karácsonyi száma a kő-

vetkező tartalommal jelent ine? : ,lókai Mór: Egy szen-

uó )novella) I lma Máté: Meditálás tyers). Lanka 



tAv: A sors kegyenre (politikai beszély). Termékeny-
ség : Zola regénye. Karácsony éj 1848-ban (egy szem-
tanú elbeszélése). Karácsonyi népszokások. Hamis gyé-
mántok Theuriett A. beszélye. Karácsony : Fülei Szántó 
Lajos verve. Nincs: Joly t'oeur verse. E. Mikes Kóza : 
Nagynéni karácsonyestéje S végul Oreg ember sze-
relme Trollope regénye. Azonkívül a rendes rovatok : 
Irodalom és művészet, Közgazdaság, Sport, Rejtvények 
stb. Tartalmaz továbbá a füzet eredeti rajzokat Aczél 
H. Emiltől, - mely egyszersmint Magyarország leg-
olcsóbb szépirodalmi képes lapja is, olvasóink figyel-
mébe. Előfizetési ára egész évre t írt, melyet negyed-
évenként I írtjával is be lehet küldeni. Mutatványszá-
mot kivánatra ingyen küld a kiadóhivatal (Budapest, 
VIII . , Mária-utca 5Ü). 

A Dedek-féle Szentek Elete című nagy válla-
latból megjelent immár a második tüzet is, mely a Ja-
nuár ti-tól Január 12-ig előforduló szenteket irja le. A 
tüzet élén Guidó Reni világhírű festménye .Krisztus 
Urunk kereszt elese" látható tolij nagyságú, leiidkiviil 
jól sikerült tónus-nyomatban, A kép bal mezejében áll 
az udvüzitó áhítattól áthatott magasztos alakja. Lábait 
a Jordán vizéuek habjai csókolgatják, mögötte az Úr 
angyala, leje fölött, a magas egekben a Szentlélek ga-
lamb képében alászálló alakja látszik. A jobb mezőben, 
egy kiálló sziklatömbön ker. szt. János térdel. Baljában 
egy keresztben végződő botot tart, míg magasra emelt 
jobbjával a keresztvizet hinti az Úr lehajtott fejére. A 
meghatottsággal párosult mély tisztelet, mely szent Já-
nos arcáról, egész lényéről lesugárzik, még a legride-
gebb lelket is melegséggel, érdeklődéssel, áhítattal tölti 
el. A háttérben az ihlett hivők meghatott serege lát-
szik. A füzet többi képe részint moderu fraucia festők, 
részint régi hírneves metszők kitűnő alkotásainak sike-
rült másolatából áll. Kivált képen ki kell emelnünk : a 
Vízkereszt ünnepe, szent Bálint püspök, szent Vilmos 
bovrgesi érsek, szent Theodóz apát képeit, valamint azt, 

'tetet, melyet szent Luczián életéből Cserna KA-1 
r< les rajzolónk ónja örökített meg, s mely megma 
gy.»rázza ama szokást, hogy az oltáron mindig valamely 
szent ereklyét kell elhelyezni. A reinek második füzet 
csak felcsigázta azt a várakozást, melyet e nagysza-
bású mu mindenkiben méltán keltett. Ismételten felhív-
juk a Szentek Életére olvasóink b. figyelmét és igen 
melegen ajánljuk azt minden keresztény család pártfo-
gásába. A mu 52 füzetre van tervezve és egy füzet 
ára 25 kr. A müvet, mely az esztergomi főegyházme-
gyei hatóság jóváhagyásával jelenik meg, •> szines, 5«» 
fekete műlap és körülbelül 35' i szöveg közé nyomott 
kép fogja díszíteni. Megrendelhető minden hazai könyv-
kereskedőnél, valamiül a Pallas irod. és nyomdai rész-
vénytársaságnál. Budapest, V., Kálmán-utca 2. 

^ Kél közei a varoshoz fekvő, 

kii unö karban levő 

s z ő l ő k e r t 
^hozzávaló gyümölcsössel együt t , ^ 

szabad kézből eladó. w 

•7 ̂Bővebbet e lap kiadóhivatalában.^ 

Ü Q t t t O l Rictiíer-fcle 
•MP -A 

Kapható 

Horgony-Pain - Expeíler 
Liníment. Capsici comp. 

Ezen h irneves háziszer ellentállt az idő 
megpróbálAsának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fajdalomcs llapito be-
dflrr=ol*skent aiknlrrmtat k köszvpnynél, 
csi'zna!, taguaggatasnal < s mrgliüiespknél 
es az orvosak által bodörzsolonekre is 
in-náig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horjnny-I'ain-Expoller. pyaknrta Horgony 
I.inur.ent eln"vez< s alatt. nrm titkos szer, 
hanem igazi népszerű haziszer, melynek 
egy hazi.uta-.baii sem kellene hiányozni. 
40 kr , 70 kr. és 1 frt. üvegenként! arban 
majdnem minden gyógvnz«'rtárKin készlet-
ben van; f ő r a k t á r : Török József gyógy-
szerésznél Budap»8ten. Bt-vásárlás alkalmá-
val igen óvatosak legyünk, mert tobb kiseb-
berteku utánzat van forgalomban. Ki aeni 
,'.karm»gk.ir090ini. a • »• i.-»t egy. s <n eg.-t 
„Horaony" vedjegy ! ' bt. r czégjegyzés 
nélkül Miint nem valódit utaMtsa vissza. 

RICHTER F. AD «s t ana . EUD 0 LSTáOT 
rt.H hlr. iduri t.áílltók. 

• • • " • • • • í ' U í M • • 
»-RRA I - M ^ S V - M U • H T T I M I — 

Kőszegen: Floderer Jenő gyógyszertáráján. 

Szent István védjegygyei. 
A K 6 l » ) í n y u i 

POLGÁRI serfőző részvény-társaság 
I gyártmány a a legkellemesebb iidíto 

ital. Ajánlják : dr. Ángyán, 

dr. Elischer, dr. Herszel, dr. Kétli. 

dr. Korányi, dr. Lanfenauer és dr. 

Liebmann egyetemi tanár urak mint 

hatásos szert vérszegénység, ideges-

se g, emésztési zavarok, álmatlanság 

és gyöngeség ellen, továbbá lábba-

dozóknak t s szoptató nőknek. 

K a p h a t ó K ő s z e g e n : 

Jánosa Gyula {uszerkereskedésébsa. 

Mc, 
A 

iért vannak m^g em>> rek, a kik a Kathreiner-féle 
Kneip|>-uialúta kávét nem használják, holott ez 
oly kellemes izü és egészséges kávéital? 

Mert még nem tudja mindenki, hogy a 
Kathreiner-kávó mily nagy előnyökkel bír. A kivénövény ogv 
kivonata általa babkávé i/.ét és zamatját nyeri, anélkül, hogv 
annak az egészségre oly bátrán/os alkatrészeit magába venné. 
Hasznosan egyesíti a honi m »l.\ta-készitinény értékes tulaj-
donságait a babkávé kedvelt izingeri'vei. 

Igaz. hogy az egészség áldáséra a Kathreiner-tele Kneipp-
maláta kávét milliók, a iwaládok százezrei naponta isszák. Kívá-
natos volna azonbnn, hogy tninnyájunk érdekében, ez az ig.v.i 

családi-kávé. kitúrni tulajdonságainál fogva, mindenütt 
a különösen minden «-sa ádltan bevezetést találjon. 

A Kathreiner Kneipp-maláta kivé töb nvire 
mint pótkávé szolgál a I>H .káv. hoz. a melynek í/.ét 
enyhébbé, és az ínynek kellemesebbé te.»/i. Meg-
adja a kávéitalnak a legazubb, étrágyg-rjeastobb 
szint, és mujdnem teljesen elhárítja « bal.kávénak 
az egészségre káron hatását. Ajánlatos a Kathreiner 
maláta kávé egy harmadával a babkávé kétharmad-
részéhez kezdeni, s ho\ a-tovább fele-fele részre 

átmenni. 

A Kathreiner maláta kávé ősszehasonlithatlan 
előnye abban áll, hogv rövid megszokás után, telje-
sen tis7tán élvezve is kitűnően ízlik. Esetekben, a 
midőn a babkávé élvezete eltiltatik. a legajánlatosabb 
pótlást nyújtja, gyönge és beteg egyéneknek, mint 
könnyen emeszheto, vérképző és erősítő szer, ajánl-

ható. Orvosi nyilatkozat szerint a fejlődő ifjúságnak, külö-
nösen leányoknak más kávé-ital ne is adassék. 

A Kathreiner-féle Kneipj>-maláta kávé bevezetése által, 
a lepkis-'bb háztartásban is jelentékeny megtakarítás elér-
hető. Kgyszerí kísérlet, gondos elkészítés mellet, mindenütt 
állandó használatot von maga után. 

A Kathreiner-féle Kneipp-maláta kávé soha sem 
l e s z nyitva elárusítva! Csak akkor v a l ó d i az ismert 
fihér eredeti csomagokba , ha Kneipp páter arcz-
kepe mint védjegy és a 'Ka.hreiner- név rajta áll. 

- r v w — w — < r — w 

Minden köhögő betegnek 

^ a K a i s e r - f ó l e 

fi M E L L - C Z U K O R K A $ 
^ a legmelegebben ajánlható. J ^ 

M A 

^ 2 4 R Í ) közjegyzőileg hitelesített bizonyítvány rH" 
erősitik ineg a b iz tos hatást köhögés, 

reked lseg és uva lkásodasna l . ^ 
ru 

M 

A 

V 

íj* j C Kgy fHomnie a r s IO «s 20 k r 

^ Biztos eredmenyt 
H nyújtanak az általánosan jónak talált 

Kaiser-féle 

Ü p f e f f e r n i ü n c z - c z u k o r k á k y 
J|)( etvagytalansagnal és gyomorbajoknal. 

A 
V 

Egy csomag ára 20 kr. ' W 

Kapható K ó s z e g e n : 

C i J á n o s a í v » u l a n a l . ^ 
>r_-\r_-r_- ' » — i r — x r _•» r í r _ i > 
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E l ő f i z e t é s i f e l h . i v á s a 

„KÉPES CSALÁDI LAPOK" 
szépirodalmi es ismeretterjesztő kepes hetilapra. 

A „KÉPES CSALÁDI L A P O K * oljrsn • te l l rmbcn 
é* iriSinl.»ti Ti»n »/i'rk<-«n»«>, hogjj ifjú m öreg k l l ön * 
K|f)üttv'éve élTBürltel ol»»«hstjn. 

A . K É P K 8 CSALÁDI LAPOK" minden étben négy 

kQlün bikül l ietö regényt H<1 ingyeneit mellékletül el5ti/.t<-

tüinek. , 
A . K É P E S CSALADI L A P O K " borü.'ka azeMem••» 

és srúrs o/.taló c-eT.'géa<-k, i l l . i re kérdések es felelftek 
tirh.iZH é i így a/. ••löH/.eiők dfjla anul közölhetik gondola-
taikat HS „Klütir.etök pixtáj i '-ban 

A . K É P E S CSALÁDI LAPOK előfl*eté*i ára a 
„Hölgyek Lapja" rfmtt dinatlnppal 6* külön beköthető 
„Kegi-nyniellckli<i*-t«l cgyil it : 

Egésa étr%« . . . 6 frt — kr. 

Félérre . . . . 8 frt — kr. 

Negyedétre . . . I fri 50 kr. 

A „KÉPE8 CSALÁDI L A P O K " aunak, a ki az 

elütir.eti-M tnnz.'g.'i é« HZO .kívül még Ml) kr. csomagolási 

ponU«*áliftil«i (Jfjat i'gynrcrre l.ekilldi, elinneré»ül még k(ilon 

4 Ifgujubb regényt küld ingyen és bérmentve. 

A „KÉPES CSALÁDI LAPOK* mutattánymiiniokat 
ingyen é< bérmentve küld mindazoknak, a kik «siránt — 
l«gfzél»carühben levelezőlapon — hozzáfordulnak. 

A „ K É P E S C S A L Á D I L A P O K " 
k i adóh iva t a l a 

Budapest, V., Vadánz-atca 14 (Saj. ház.) 

ki 
NyuniMtet t ipe igr t»y wla kony vny onulá jában K<'*/.ege»i. 

r 

( \ a k J a n i a i k a , 
i f i i i i n K e n i de ^ i i e n t a 

Cruz 
ad a teának különös jó és 

finom ízt. 

W e n t z l E d e 
f A M Z P r k p r e ^ k p d ^ ^ b p i i 

Kőszegen. 
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